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PISTOL NA TAVNE TYCINKY

PISTOLE NA TAVNE TYCINKY
OLVASZTO PISZTOLY

I®] PISTOL DE LIPIT LA CALD CU BATOANE
HOT GLUE GUN

HG785-80 HG785-40

- Preklad originalného navodu na pouzitie

- Preklad originalnim navodu k pouziti

- Az eredeti hasznalati atmutato forditasa

- Traducerea manualului de utilizare original
- Instruction manual
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@ SLOVENSKY

PISTOL NA TAVNE TYCINKY

CERAMICS

TEXTILES

|

Zariadenie je vhodné na lepenie dreva, kartonu, obalov, PVC, kobercov, tesneni, plastu, koZe, keramiky, skla a textilu s pouZitim tavného lepidla.
Lepeny materidl musi byt Cisty, suchy a zbaveny mastnoty.

BOARD

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad Nesprdvneho pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie
vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia sp6sobené tymto nespravnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto zariadenie
nebolo navrhnuté pre komercné alebo priemyselné pouZivanie. Zdruka nebude platna pokial bude zariadenie pouZivané na komercné, priemyselné
alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

213196 (HG785-40) 213317 (HG785-80)

NAPATIE/FREKVENCIA 230V /50 Hz
MENOVITY PRIKON 15 (40) W | 15 (80) W
PRIEMER TAVNEJ TYCINKY 11,2 mm
DOBA NAHRIATIA 3-5min
PRACOVNA TEPLOTA 170-190°C
HMOTNOST 180 g | 260 g

213196 (HG785-40)

CASTI VYROBKU

213317 (HG785-80)

Tryska
2 Otvor pre
vkladanie
tyCiniek
3 Rukovat
4 Spust
5 Stojan

Pozor!

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

Pred pouZitim si precitajte navod na poufZitie.

Noste ochranné pracovné rukavice

Pouzivajte ochranné pracovné okuliare.

Zariadenie nepondrajte do vody.

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho,
ekologicky prijatelnou cestou sa obratte na recyklacné
strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného
prostredia.

Vyrobok je v stlade s platnymi
eurdpskymi smernicami a bola vykonana
metdda hodnotenia zhody tychto
smernic.

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom

({@

Drzte mimo dosahu deti a zabezpecte,
aby sa nehrali so zariadenim.

Nebezpecenstvo popadlenia! Teplota roztavenej tycinky a trysky
pistole dosahuje az 200°C. Zabrarite priamemu kontaktu
s horacimi ¢astami a materidlmi.

S>@X) B> 1@ C




VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

Precitajte si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje poskytované s tymto elektrickym naradim. Porusenie
dodrZiavania vSetkych instrukcii uvedenych dalej v texte mdZe mat za néasledok uraz elektrickym prudom, poZiar a/alebo tazké ubliZenie na
zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

- Pracovisko je potrebné udrziavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju pri¢inou nehod.

- NepouZzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horfavé kvapaliny, plyny alebo prach. V
elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mozu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrénite v pristupe detom a dalS$im osobam. Ak budete ruseni, mézete stratit kontrolu nad vykonavanou
¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlica napdjacieho kabla elektrického néradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek spdsobom neupravujte el. privodny kabel.
Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Snury ochranny kolik, nikdy nepripajajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a
zodpovedajuce zasuvky znizia nebezpelenstvo Urazu elektrickym pridom. Poskodené alebo zamotané privodné kable zvySuju nebezpecenstvo
Urazu elektrickym pradom. Ak sa sietova Sndra poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou $nurou, ktord mozno dostat u vyrobcu alebo jeho
obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného vykurovania, sporaky a chladnicky.
Nebezpecenstvo Urazu elektrickym priudom je vacsie, ak je vase telo spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy
neumyvajte pod tecicou vodou ani ho neponarajte do vody.

- Kabel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie vidlice elektrického naradia. Kabel
nesmie byt vystaveny pdsobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kédble zvysuju riziko Grazu
elektrickym prdadom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je akymkolvek spésobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického néaradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlZovaci kdbel vhodny na vonkajsie pouZitie. PouZivanie Sndry vhodnej
na vonkajsie pouzitie zniZuje riziko Urazu elektrickym prudom

- Ak pouZzivate elektrické naradie vo vlhkych priestoroch, pouZivajte napdajanie chranené prudovym chranicom (RCD).PouZivanie RCD obmedzuje
nebezpedenstvo Urazu elektrickym priddom. Pojem ,pridovy chrani¢ (RCD)“ mdze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo
»isti€ unikajuceho prudu (ELCB)“.

- Drzte el. ruéné néradie vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke méze déjst ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho
prislusenstva so skrytym vodicom alebo vlastnou Snurou.

3) BEZPECNOST 0sOB

- Pri pouzivani elektrického néaradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost ¢innosti, ktort prave prevadzate. Sustredte sa na
pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouzivani
elektrického naradia moéZe viest k vdZnemu poraneniu os6b. Pri praci s el. ndradim nejedzte, nepite a nefajcite.

- PouZivajte ochranné pomécky. Vidy pouZivajte ochranu oci. PouZivajte ochranné prostriedky odpovedajlce druhu prace, ktoru prevadzate.
Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpe¢nostna obuv s protiSmykovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v sulade
s podmienkami prace, znizuju riziko poranenia 0sob.

- Vyvarujte sa neumyselnému zapnutiu el. ndradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej sieti, s prstom na vypinaci alebo na
spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypinac alebo spust su v polohe ,vypnuté”. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci
alebo pripajanie vidlice el. ndradia do zasuvky zo zapnutym vypinatom moéze byt pri¢inou vaznych urazov.

- Pred zapnutim el. naradia odstrante vSetky nastavovacie kltce a nastroje. Nastavovaci kl'i¢ alebo nastroj, ktory zostane pripevneny k otacajucej
sa Casti elektrického naradia méze byt pri¢inou poranenia os6b.

- VZdy udrZujte stabilny postoj a rovnovéahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy nepreceriujte vlastnu silu. NepouZivajte elektrické
naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. Pouzivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie,
rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do prili$nej blizkosti rotujucich alebo rozpélenych &asti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie alebo odsavanie prachu, uistite sa, ze
doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu. PouZitie takychto zariadeni méze obmedzit nebezpedenstvo vznikajlce prachom.

- Pevne upevnite obrobok. PouZite stoldrsku svorku alebo zverédk pre upevnenie obrobku, ktory budete obrabat.

- NepouZivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ¢i navykovych latok. j) Toto zariadenie nie je
uréené na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti
a znalosti, pokial nie si pod dozorom alebo nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpec¢nost. Deti musia
byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA

- El. ndradie vidy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym Cistenim alebo udrzbou, pri kazdom presune a pri
ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek sp6sobom poskodené.

- Ak zaéne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamZite ukondéite pracu.

- Elektrické néradie nepretaZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete pracovat v otdckach, pre ktoré bolo
navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre danu ¢innost. Vhodné naradie bude dobre a bezpec¢ne vykondvat pracu, pre ktoru
bolo vyrobené.

- Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemozno bezpeéne zapnut a vypnut ovladacim vypinaéom. Pouzivanie takého naradia je nebezpeéné.
Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, neZ zalnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu prislusenstva alebo udrzbu. Toto opatrenie
obmedzi nebezpecenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych osbb. Elektrické naradie v rukdch neskusenych



uzivatelov moze byt nebezpeéné. Elektrické naradie skladujte na suchom a bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrZujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa €asti a ich pohyblivost. Kontrolujte &i
nedos$lo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu ohrozit bezpeénu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené,
pred dalsim pouzitim zaistite jeho opravu. Mnoho Urazov je spésobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie nastroje udrZujte ostré a Cisté. Spravne udrZované a naostrené nastroje ulahéuju pracu, obmedzuju nebezpedenstvo Urazu a praca s
nimi sa lepsie kontroluje. PouZitie iného prislusenstva nez toho, ktoré je uvedené v navode na obsluhu alebo doporucené dovozcom méze
sposobit poskodenie naradia a byt pri¢inou Urazu.

- Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouZivajte v sulade s tymito pokynmi a takym spésobom, ktory je predpisany pre
konkrétne elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky prace a druh prevadzanej prace. PouZivanie naradia na iné ucely, neZ pre aké je
uréené, moze viest k nebezpeénym situdciam.

5) SERVIS
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravarovi. M6zu sa pouzivat iba rovnaké nahradné diely. Zarudite tak, ze bude zachovana
bezpeénost elektrického naradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE PISTOLE NA TAVNE TYCINKY

- Pistol' na tavné ty¢inky moZzu pouzivat deti starsie ako 8 rokov, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami
alebo nedostatkom skdsenosti a vedomosti, ak st pod dohladom alebo boli o bezpe¢nom pouZivani pristroja poucené a pochopili z toho
vyplyvajlce nebezpecenstva. Deti sa nesmu hrat so zariadenim. Deti nesmu vykonavat Cistenie ani pouZivatelskd udrzbu bez dohladu.

- PiStol na tavné tycinky nepouzivajte v prostredi s nebezpecim poZiaru a vybuchu. Nevystavujte pistol dazdu ani vlhkosti. Vniknutie vody do
elektrického naradia zvysuje riziko Urazu elektrickym prddom.

- Pistol' na tavné tyCinky pouZivajte iba v interiéri.

- Pri préci pouZzivajte ochranné pracovné okuliare a ak je to mozné, tak i vhodné pracovné rukavice.

- Pokial je to mozné, pri praci s pistolou zabezpecte dobre vetranie miestnosti. Pary lepidla moZu u citlivych os6b drazdit oci a dychacie cesty.

- Pistol na tavne tycinky nepouZivajte na lepenie materidlov, ktoré obsahuju azbest.

- NepouZzivajte kabel pristroja na jeho prenasanie, zavesenie alebo vytiahnutie zastrcky zo zasuvky. Nevystavujte kabel vysokym teplotam, drite
ho mimo dosahu oleja, ostrych hran.

Ak sa kabel pri praci poskodi alebo prereZe nedotykajte sa ho, ale ihned vytiahnite zastréku zo zasuvky. Poskodené alebo zamotané kable zvysuju
riziko Urazu elektrickym prddom.

-V pripade poskodenia napajacieho kabla, musi byt kdbel vymeni vyrobcom alebo jeho zakaznickym servisom pripadne obdobne kvalifikovanou
osobou, aby sa zabranilo potencialne hroziacim rizikam.

- Vytiahnite zastrcku zo zasuvky v pripade, Ze so zariadenim nepracujete dlhsie ako 30 minut.

-UPOZORNENIE: V pripade, Ze pistol na tavné tycinky nepouzivate umiestnite ju do stojana.

- Po poutziti a pred skladovanim nechajte pistol na tavne tyc¢inky Uplne vychladnut.

- Zabrante nebezpecenstvu zranenia a poziaru, ako aj ohrozeniu zdravia:

NEBEZPECENSTVO POPALENIA! Tryska a lepidlo sa zohrieva na teplotu nad 200 °C. Nedotykajte sa trysky alebo lepidla. Chrarite osoby a zvierata
pred horucim lepidlom. Po kontakte horuceho lepidla s pokoZkou ihned' podrzte postihnuté miesto niekolko minat pod prudom studenej vody.
Nepokusajte sa odstranit lepidlo z pokozky.

MONTAZ A POUZITIE

PRED POUZITiM
Pripravte si lepené miesto:

A Na Cistenie lepenych miest nepouZivajte Ziadne horlavé rozpustadla.

[ﬂTepIota okolia a lepenych materidlov nesmie byt nizsia ako + 5 °C a vyssia ako + 50 °C.

- Lepené miesta musia byt Cisté, suché a zbavené mastnoty.

- Hladké povrchy pred lepenim zdrsnite.

- Rychlo chladnice materialy ako napr. ocel trochu nahrejte, aby ste dosiahli lepsiu prilnavost lepidla

VLOZENIE TAVNEJ TYCINKY
- Vlozte tavnu ty€inku do otvoru pre vkladanie tavnych tyciniek (2).
- Nechajte pistol na tavné ty¢inky zahriat cca 3-4 minuty. Zariadenie je teraz pripravené na pouZzitie.

ZAPNUTIE

- PoloZte zariadenie na stojan (5).

- Zastrcte zastrcku do elektrickej zasuvky.
- Zariadenie je zapnuté.

VYPNUTIE

- Vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky.

- Po ukonéeni prace s pistolou na tavne ty¢inky ju bezpe¢ne odlozte. Pred samotnym odloZenim najprv nechajte pistol uplne vychladnut.
Horuca tryska (1) méze spdsobit $kody a/alebo popaleniny.

VYMENA TRYSKY
@ Nebezpecenstvo popalenia! Tavné tycinky a tryska dosahuju teplotu az 190 °C.

POZNAMKA: Vymena trysky v pripade Ze je tavna pistol Uplne vychladnutd méze spdsobit poskodenie zariadenia z dévodu zanechanych asti
lepidla na tryske a v tavnej €asti pistole. Trysku je lepSie vymienat, ked je lepidlo este horuce.



UPOZORNENIE! Predtym neZ sa pokusite vymenit trysku vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky a nechajte tavnu pistol vychladnut. Takéto
preventivne bezpecnostné opatrenie znizuje riziko popalenia sa.

Pre odstranenie trysky z tavnej pistole postupujte nasledovne:
1. Zacnite demontazou bezpecnostnej silikdnovej objimky.

2. Na uvolnenie a vybratie trysky pouzite prilozeny kluc.

3. Namontujte novu trysku a upevnite ju kfucom.

4. Namontujte naspat bezpecnostnu silikénovu objimku.

ANTI-DRIP FUNKCIA
Anti-drip funkcia sa aktivuje po demontazi trysky a zabrani kvapkaniu lepidla. Malé mnozstvo lepidla ostane v Spicke, po uvolneni trysky bude
nutné nechat odkvapkat zvysok lepidla.

PRACOVNE RADY

- Stladte spust (4) na regulaciu toku lepidla podla vasich poZiadaviek.

- Lepidlo naneste bodovo. Pri lepeni pruznych materialov ako je napr. textil, naneste lepidlo v kfukatych liniach.
- Po naneseni lepidla pritlacte k sebe obidva lepené diely na priblizne 30 sekund.

-V pripade, Ze pistol na tavné tycinky nepouZivate umiestnite ju do stojana.

- Po vychladnuti odstrarite pripadné zvysky lepidla ostrym noZzom. Lepené spoje je mozné uvolnit zahrievanim.

RIESENIA PROBLEMOV

PROBLEM PRAVDEPODOBNY PROBLEM RIESENIE
Zastréka nie je pripojena lektrickej
?strc a nie je pripojend do elektrickej Zastrcte zastrcéku do elektrickej zasuvky.
zasuvky.
Zariadenie sa neda zapnut Napdjaci kabel je poskodeny. Napajaci kabel nechajte vymenit v autorizovanom servise.

Nechajte zariadenie na chvilu vychladnit a potom znova

Zariadenie je prehriate. . .
skuste zapnd.

Tryska je zakrivena. Tryska zle sadla na zavity. Zaskrutkujte trysku este raz a spravne.
Tavna tyéink ¢ i . . . . . - N
avna tycin yt:Sinedostatocne Prilis kratke nahrievanie. Nechajte zariadenie dlhSie nahrievat.
UDRZBA

- Produkt nevyZaduje Ziadnu udrzbu.
- Na Cistenie pouZivajte len makku, mierne vodou navlhéend handricku. NepouZivajte na Cistenie Ziadne chemické prostriedky alebo
rozpustadla (riedidla farieb a lakov), pretoze by mohli produkt poskodit.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouzité elektrické

a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu

doructe tieto vyrobky na uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach mézete vratit

svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu
L

pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od
miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mdzu byt v sulade s
narodnymi predpismi udelené pokuty.

CESKY

PISTOLE NA TAVNE TYCINKY

CERAMICS

TEXTILES

BOARD
.

Zarizeni je vhodné pro lepeni dreva, kartonu, obald, PVC, kobercu, tésnéni, plastu, kiiZe, keramiky, skla a textilu s pouZitim tavného lepidla. Lepeny
materidl musi byt Cisty, suchy a zbaveny mastnoty.

Zarizeni pouZivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouZiti je povaZovdno jako pripad Nesprdvného pouZiti. UZivatel / obsluha a ne
vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo zranéni zplisobené timto nesprdvnym pouZivdnim. Pamatujte si, Ze toto zarizeni nebylo
navrzZeno pro komercni nebo priimyslové pouZiti. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouZivané pro komercni, priimyslové nebo podobné
ucely.



TECHNICKE PARAMETRY

213196 (HG785-40) 213317 (HG785-80)
NAPETI/FREKVENCE 230V /50 Hz
JMENOVITY PRIKON 15 (40) W | 15 (80) W
PRUMER TAVNE TYCINKY 11,2 mm
DOBA NAHRATI 3-5 min
PRACOVNI TEPLOTA 170-190°C
HMOTNOST 180 g | 260 g

CASTI VYROBKU

213196 (HG785-40) 213317 (HG785-80)

Tryska
2 Otvor pro
vkladani
tycCinek
3 Rukojet
4 Spoust
5 Stojan

VYSVETLIVKY SYMBOLU

Pozor! Pfed pouzitim si prectéte navod k pouziti.

Noste ochranné pracovni rukavice PouZzivajte ochranné pracovni bryle.

Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Namisto toho,
ekologicky pfijatelnou cestou se obratte na recyklaéni
stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

Zarfizeni neponofujte do vody.

Vyrobek je v souladu s platnymi
evropskymi smérnicemi a byla provedena
metoda hodnoceni shody téchto smérnic.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudom

Nebezpedi popaleni! Teplota roztavené tycinky a trysky
pistole dosahuje az 200 ° C. Zabrante pfimému kontaktu s
horkymi ¢astmi a materialy.

Drzte mimo dosah déti a zajistéte, aby se
nehraly se zafizenim.

SRR (O

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI
Prectéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované s timto elektrickym naradim. Poruseni dodrzovani
vsech instrukci uvedenych nize m(iZze mit za nasledek uraz elektrickym proudem, poZér a / nebo tézké ublizeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNiHO PROSTREDI

- NepouZivejte elektrické naradi v prostredi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. V elektrickém
naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pfi pouzivani elektrického naradi zamezte pfistupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni, mlzete ztratit kontrolu nad provadénou
¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlice napajeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy jakymkoliv zplsobem neupravujte el. pfivodni kabel. Naradi,
které ma na vidlici privodni $ridry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte rozdvojky nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky
snizi nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané privodni kabely zvysuji nebezpecdi Urazu elektrickym proudem. Pokud se
sitova $ndra poskodi, musi se nahradit osobitou sitovou $ilirou, kterou lze dostat u vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmét(, jako je napf. potrubi, téleso Ustfedniho vytapéni, sporaky a chladnicky. Nebezpedi Urazu
elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojené se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma rukama. Elektrické naradi nikdy
nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatéZovat. Kabel nikdy nepouzivejte k pfenaseni, tahani nebo vytahovani vidlice elektrického naradi. Kabel nesmi byt
vystaven pUsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dilG. Poskozené nebo zapletené kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici nebo spadlo na zem a je jakymkoliv zpisobem poskozeno.



- Pfi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostiedi pouzivejte prodluZzovaci kabel vhodny pro venkovni pouziti. PouZiti kabelu vhodného
k vnéjsimu pouziti sniZuje riziko Urazu elektrickym proudem

- Pokud pouzivate elektrické naradi ve vihkych prostorech, pouzivejte napajeni chranéné proudovym chranicem (RCD) .PouZivanie RCD omezuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Pojem "proudovy chrani¢ (RCD)" mUzZe byt nahrazen pojmem "hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)" nebo "jisti¢
unikajiciho proudu (ELCB)".

- Drite el. ru¢ni naradi vylu¢né za izolované plochy uréené k uchopeni, protoze pfi provozu muze dojit ke kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho prislusenstvi

v o

se skrytym fidicem nebo vlastni Silirou.

3) BEZPECNOST OSOB

- PFi pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraZity, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou pravé provadite. Soustfedte se na
praci. Nepracujte s elektrickym nafadim pokud jste unaveni nebo jste pod vlivem drog, alkoholu nebo lékd. | chvilkova nepozornost pfi pouzivani
elektrického naradi muize vést k vaznému poranéni osob. PFi préci s el. nafadim nejezte, nepijte a nekurte.

- PouZivejte ochranné pomlcky. VZdy pouZivejte ochranu odi. PouZivejte ochranné prostredky odpovidajici druhu prace, kterou provadite.
Ochranné pomlicky jako napf. respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouZivané v souladu
s podminkami prace, snizZuji riziko poranéni osob.

- Vyvarujte se neumysinému zapnuti el. naradi. Neprenasejte el. naradi, které je pripojeno k elektrické siti, s prstem na vypinaci nebo na spousti.
Pted pfipojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypina¢ nebo spoust v poloze "vypnuto". Pfenaseni el. naradi s prstem na vypinaci nebo
pripojovani vidlice el. naradi do zasuvky ze zapnutym vypinacem mize byt pri¢inou vaznych Urazd.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrarite viechny sefizovaci klie a nastroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj, ktery zlstane pripevnén k otacejici se ¢asti
elektrického naradi muize byt pri¢inou poranéni osob.

- Vzdy udrZujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Nikdy neprecenujte vlastni silu. NepouzZivejte elektrické
naradi, pokud jste unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, obleceni,
rukavice nebo jina ¢ast téla nedostala do pfiliSné blizkosti rotujicich nebo rozpalenych casti el. naradi.

- Pfipojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud ma el. naradi moZnost pfipojeni zafizeni na zachycovani nebo odsavani prachu, ujistéte se, Ze doslo
k jeho radnému pfipojeni a pouzivani. PouZiti takovych zafizeni mize omezit nebezpeci vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. PouZijte stolarskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery budete obrabét.

- Nepouzivejte jakékoliv naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, 1€kl nebo jinych omamnych ¢i ndvykovych latek. j) Toto zafizeni neni uréeno
k pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dozorem nebo nedostali pokyny ohledné pouZiti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dozorem,
abyste se ujistili, Ze se nehraji se zafizenim.

4) POUZITi A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI

- El. naradi vidy odpojte od el. sité v pripadé jakéhokoliv problému pfi praci, pred kazdym cisténim nebo udrzbou, pfi kazdém presunu a pfi
ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, pokud je jakymkoliv zptisobem poskozeno.

- Pokud zaéne naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zédpach, okamZzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat Iépe a bezpecnéji, jestlize s nim budete pracovat v otackach, pro které bylo
navrzeno. PouZivejte spravné naradi, které je ur¢eno pro danou ¢innost. Vhodné naradi bude dobre a bezpecné vykonavat praci, pro kterou bylo
vyrobeno.

- Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinacem. Pouzivani takového naradi je nebezpecné.
Poskozeny vypina¢ musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zacnete provadét jeho nastaveni, vyménu pfislusenstvi nebo Udrzbu. Toto opatfeni omezi
nebezpedi ndhodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické naradi v rukou nezkusenych uZivatell
muzZe byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a bezpe¢ném misté.

- Peclivé udrZujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda
nedoslo k poskozeni ochrannych krytd nebo jinych ¢asti, které mohou ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Pokud je naradi poskozeno,
pred dal$im pouzitim zajistéte jeho opravu. Mnoho urazl je zplsobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci nastroje udriujte ostré a Cisté. Spravné udriované a naostiené nastroje usnadfiuji praci, omezuji nebezpedi Grazu a prace s nimi se lépe
kontroluje. PouZiti jiného pFislusenstvi nez toho, které je uvedeno v navodu k obsluze nebo doporucené dovozcem mize zpUsobit poskozeni
naradi a byt pficinou Urazu.

- Elektrické naradi, pfislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny a takovym zpUsobem, ktery je predepsan pro
konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a druh prevadéné prace. PouZivani naradi pro jiné tGcely, nez pro jaké je
urceno, muize vést k nebezpecnym situacim.

5) SERVIS
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému technikovi. Mohou se pouZivat pouze nahradni dily. Zarucite tak, Ze bude zachovana
bezpecnost elektrického naradi.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO PISTOLE NA TAVNE TYCINKY

- Pistole na tavné tycinky mohou pouzivat déti starsi 8 let, jakoZ i osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a védomosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly o bezpeéném pouzivani pristroje pouceny a pochopili z toho
vyplyvajici nebezpeci. Déti se nesmi hrat se zafizenim. Déti nesmi provadét Cisténi ani uzivatelskou udrzbu bez dohledu.

- Pistole na tavné tyCinky nepouZivejte v prostiedi s nebezpedim poZaru a vybuchu. Nevystavujte pistole desti ani vlihkosti. Vniknuti vody do
elektrického naradi zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.

- Pistole na tavné tycinky pouzivejte pouze v interiéru.

- PFi praci pouzivejte ochranné pracovni bryle a pokud je to mozné, tak i vhodné pracovni rukavice.

- Pokud je to mozné, pfi praci s pistoli zajistéte dobre vétrani mistnosti. Pary lepidla mohou u citlivych osob drazdit o¢i a dychaci cesty.

- Pistole na tavné tyCinky nepouzivejte na lepeni materiald, které obsahuji azbest.



- NepouZivejte kabel pfistroje na jeho prenaseni, zavéseni nebo vytaZzeni zastréky ze zasuvky. Nevystavujte kabel vysokym teplotam, drzte jej
mimo dosah oleje, ostrych hran.

Pokud se kabel pfi praci poskodi nebo prefizne nedotykejte se ho, ale ihned vytdhnéte zastrcku ze zasuvky. Poskozené nebo zamotané kabely
zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

- V pripadé poskozeni napdjeciho kabelu, musi byt kabel vyméni vyrobcem nebo jeho zdkaznickym servisem pfipadné obdobné kvalifikovanou
osobou, aby se zabrénilo potencidlné hrozicim rizikdim.

- Vytahnéte zastrcku ze zasuvky v pripadé, Ze se zafizenim nepracujete déle nez 30 minut.

- UPOZORNENI: V pripadé, e pistoli na tavné tycinky nepouzivate umistéte ji do stojanu.

- Po pouZiti a pred skladovanim nechte pistoli na tavné tycinky upliné vychladnout.

- Zabrante nebezpeci zranéni a pozaru, jakoZ i ohroZeni zdravi:

NEBEZPECi POPALENI! Tryska a lepidlo se zahfiva na teplotu nad 200 ° C. Nedotykejte se trysky nebo lepidla. Chrarite osoby a zvitata pred horkym
lepidlem. Po kontaktu horkého lepidla s pokozkou ihned podrzte postizené misto nékolik minut pod proudem studené vody. Nepokousejte se
odstranit lepidlo z pokozky..

MONTAZ A POUZITI

PRED POUZITIM
Pfipravte si lepené misto:

A K cisténi lepenych mist nepouZivejte Zadné hoflavé rozpoustédia.

mTepIota okoli a lepenych materiall nesmi byt nizsi nez + 5 ° C a vy$si nez + 50 ° C.

- Lepené mista musi byt Cisté, suché a zbavené mastnoty.

- Hladké povrchy pred lepenim zdrsnéte.

- Rychle chladnouci materidly jako napfr. ocel trochu nahrejte, abyste dosahli lepsi pfilnavost lepidla

VLOZENI TAVNE TYCINKY
- Vlozte tavnou tycinku do otvoru pro vkladani tavnych tycinek (2).
- Nechte pistoli na tavné tyCinky zahrat cca 3-4 minuty. Zatizeni je nyni pfipraveno k pouZiti.

ZAPNUTI

- PoloZte zatizeni na stojan (5).

- Zastrcte zastrcku do elektrické zasuvky.
- Zafizeni je zapnuté.

VYPNUTI

- Vytdhnéte zastrcku ze zasuvky.

- Po ukonceni prace s pistoli na tavné tycinky ji bezpecné odloZte. Pfed samotnym odloZenim nejprve nechte pistoli Uplné vychladnout. Horka
tryska (1) mGze zpUsobit Skody a / nebo popaleniny.

VYMENA TRYSKY
& Nebezpeci popaleni! Tavné tycinky a tryska dosahuji teplotu az 190 ° C.

POZNAMKA: Vyména trysky v pfipadé 7e je tavna pistole zcela vychladld mize zpisobit poskozeni zafizeni z diivodu zanechanych &asti lepidla
na trysce a v tavné Casti pistole. Trysku je lepsi vyménovat, kdyz je lepidlo jesté horké.

UPOZORNENI! Pfedtim ne? se pokusite vyménit trysku vytahnéte zastréku ze zasuvky a nechte tavnou pistoli vychladnout. Takova preventivni
bezpecnostni opatfeni snizuje riziko popaleni se.

Pro odstranéni trysky z tavné pistole postupujte nasledovné:
1. Za¢néte demontazi bezpecnostni silikonové objimky.

2. Pro uvolnéni a vyjmuti trysky pouZijte pfilozeny klic.

3. Namontujte novou trysku a upevnéte ji klicem.

4. Namontujte zpét bezpecnostni silikonovou objimku.

ANTI-DRIP FUNKCE
Anti-drip funkce se aktivuje po demontazi trysky a zabrani kapani lepidla. Malé mnozstvi lepidla zlistane ve $picce, po uvolnéni trysky bude
nutné nechat okapat zbytek lepidla.

PRACOVNI RADY

- Stisknéte spoust (4) na regulaci toku lepidla podle vasich poZadavka.

- Lepidlo naneste bodové. Pri lepeni pruznych material(i jako je napf. textil, naneste lepidlo v klikatych liniich.
- Po naneseni lepidla pritlacte k sobé oba lepené dily na pfiblizné 30 sekund.

-V pfipadé, Ze pistoli na tavné tyCinky nepouzivate umistéte ji do stojanu.

- Po vychladnuti odstrante pripadné zbytky lepidla ostrym noZem. Lepené spoje Ize uvolnit zahfivanim.



RESEN{ PROBLEMU

PROBLEM

PRAVDEPODOBNY PROBLEM

RESENI

Zafizeni nelze zapnout

Zastrcka neni pripojena do elektrické
zasuvky.

Zastrcte zastrcku do elektrické zasuvky.

Napajeci kabel je poskozeny.

Napajeci kabel nechte vyménit v autorizovaném servisu.

Zafizeni je prehraté.

Nechejte zafizeni na chvili vychladnout a pak znovu zkuste
zapnout.

Tryska je zakfivena.

Tryska Spatné sedla na zavity.

Zasroubujte trysku jesté jednou a spravné.

Tavna tycinky se nedostatecné

PFili§ kratké nahtivani.

Nechejte zarizeni déle nahfivat.

tavi.
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- Produkt nevyzaduje Zadnou udrzbu.
- K Cisténi pouzivejte pouze mékky, mirné vodou navlhéeny hadrik. Nepouzivejte na Cisténi Zzadné chemické prostfedky nebo rozpoustédla
(Fedidla barev a lak(), protoze by mohly produkt poskodit.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Symbol preskrtnuté popelnice na produktech nebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouZité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt ptidany do béiného komundlniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci
doructe tyto vyrobky na urcena sbérna mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mizete vratit
své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete
zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopadd na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt ddsledky nespravné likvidace odpadl. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo
nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy

L
udéleny pokuty.

@ MAGYAR

OLVASZTO PISZTOLY

HASZNALAT

TEXTILES

|

A késziilék alkalmas fa, karton, csomagolds, PVC, sz6nyegek, témitések, miianyag, bér, keramia, (iveg és textilidk ragasztdsdra ragasztoval. A
ragasztott anyagnak tisztdnak, szdraznak és zsirmentesnek kell lennie.

BOARD

A késziiléket csak rendeltetésszeriien haszndlja. Minden mds felhaszndlds helytelen haszndlat esete. A nem rendeltetésszer(i haszndlatbdl eredé
kdrokért a felhaszndlé / lizemelteté és nem a gydrto felelGs. Kérjiik, vegye figyelembe, hogy ezt az eszkézt nem kereskedelmi vagy ipari
haszndlatra tervezték. A garancia nem érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonld célokra haszndljdk.

TECHNIKAI PARAMETEREK

213196 (HG785-40) 213317 (HG785-80)
FESZULTSEG/FREKVENCIA 230V /50 Hz
NEVLEGES TELJESITMENY 15 (40) W | 15 (80) W
OLVADO ATMERG 11,2 mm
FUTESI IDO 3-5 perc
UZEMHOMERSEKLET 170-190°C
suLY 180 g | 260 g

213196 (HG785-40)

A KESZULEK RESZEI

213317 (HG785-80)

Favdka
2 Nyillas
a ragasztorudnak
3 Fogantyu
4 Kapcsold

5 Allvany
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vigyazat! Els6 hasznalat ell6t olvassa ell a hasznalati utasitast

Haszndljon védd keszty(it Haszndljon véddszemiveget.

Ne dobja ki a szokasos haztartasi hulladékkal egyutt.
Ehelyett forduljon kornyezetbarat mddon az
Ujrahasznosité kozpontokhoz. Kérjik, tigyeljen a
kornyezet védelmére.

A késziiléket netedje vizbe.

A termék megfelel az alkalmazandé eurdpai
irdnyelveknek, és végrehajtottak az ezen
iranyelvek megfelelGségének értékelésére
szolgald maddszert.

Aramiités veszélye

m~ X 2B

Egési sériilés veszélye! Az olvadt rud és a
pisztolyfuvoka hGmérséklete eléri a 200 ° C-ot. Keriilje
a kdzvetlen érintkezést forro alkatrészekkel és
anyagokkal.

Gyermekektdl elzarva tartsa, és ne jatsszon a
készilékkel.

=~
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ALTALANOS BISZTONSAGI ELGIRASOK AZ ELEKTROMOS SZERSZAMHOZ
Olvassa el az elektromos kéziszerszamhoz mellékelt biztonsagi figyelmeztetéseket, utasitasokat, illusztracidkat és specifikaciokat. Az alabbi
utasitdsok be nem tartasa aramuitést, tlizet és / vagy sulyos sériléseket okozhat.

1) MUNKATERULETI BISZTONSAG

- A munkahelyet tisztan és jol megvildgitott allapotban kell tartani. A rendetlenség és a s6tét helyek okozzak gyakran a baleseteket.

- Ne hasznalja az elektromos szerszamot robbanasveszélyes kornyezetben, ahol gyulékony folyadékok, gazok vagy por vannak jelen. Az elektromos
szerszamok szikrakat okoznak, amelyek meggyujthatjak a port vagy a fustot.

- Hasznalatakor tartsa tavol a gyerekeket és mas személyeket az elektromos kéziszerszamtdl. Ha zavart, elveszitheti tevékenysége iranyitasat.

2) ELEKTROMOS BISZTONSAG

- Az elektromos szerszam csatlakozdjanak meg kell egyeznie a haldzati csatlakozdaljzattal. Soha ne mddositsa az el. tapkabel. Soha ne
csatlakoztasson biztonsagi csatlakozdval ellatott szerszamokat a hdldzati csatlakozdéhoz, elosztdkkal vagy mas adapterekkel. A sértetlen dugdk és
a megfeleld aljzatok csokkentik az aramiités kockdzatat. A sérilt vagy 6sszekuszalt tapkabelek novelik az dramiités kockazatat. Ha a hdldzati kdbel
megsériilt, azt ki kell cserélni egy specialis haldzati vezetékre, amelyet a gyartétdl vagy meghatalmazott képviselGjétdl lehet beszerezni.

- A kezel6 testével nem érhet foldelt targyakhoz, mint pl csévek, kozponti flit6test, kalyhak és hit6szekrények. Az dramiités veszélye nagyobb, ha
teste a foldhoz csatlakozik.

- Ne tegye ki az elektromos szerszamot esének, nedvességnek vagy viznek. Soha ne érjen nedves kézzel az elektromos kéziszerszamhoz. Az
elektromos szerszamokat soha ne mossa folyod viz alatt, és ne meritse vizbe.

- A kdbelt nem szabad tulterhelni. Soha ne hasznadlja a vezetéket az elektromos kéziszerszam csatlakozéjanak hordozdsahoz, meghuzasahoz vagy
meghuzasdhoz. A kdbelt nem szabad hének, olajnak, éles széleknek vagy mozgd alkatrészeknek kitenni. A sériilt vagy 6sszekuszalodott vezetékek
névelik az aramiités kockazatat.

- Soha ne dolgozzon olyan eszkozokkel, amelyek megrongéltak az aramellatast. kabel vagy villa vagy leesett a foldre, és barmilyen mdédon
megsérilt.

- Ha az elektromos szerszamot szabadban hasznalja, hasznaljon kiiltéri hasznalatra alkalmas hosszabbitd kdbelt. Kiltéri hasznalatra alkalmas
vezeték hasznalata csdkkenti az dramiités kockazatat

- Ha nedves helyen haszndlja az elektromos szerszdmot, hasznaljon RCD-vel védett tapegységet. Az RCD hasznalata csokkenti az aramités
kockazatat. Az "RCD" kifejezés helyettesithetd a "f6 megszakitoval (GFCI)" vagy "szivargd megszakitoval (ELCB)".

- Tartsa az el. kéziszerszamok kizardlag szigetelt megfogé felliletek mogott, mivel a vagd vagy furdszerkezet miikodés kozben rejtett huzallal vagy
sajat zsindrjaval érintkezhet.

3) SZEMELYI BISZTONSAG

- Ha elektromos szerszamot hasznal, legyen kériiltekint6 és éber, maximalis figyelmet forditva az On altal végzett tevékenységre. Osszpontositson
a munkdra. Ne hasznalja az elektromos szerszamot faradt allapotban, vagy kabitdszer, alkohol vagy gydgyszer hatasa alatt. Még egy pillanatnyi
figyelmetlenség az elektromos szerszam haszndlata kdzben suilyos személyi sériilést okozhat. Amikor el. ne egyen, ne igyon és ne dohdnyozzon
eszkozokkel.

- Viseljen véddéfelszerelést. Mindig viseljen szemvéddt. Hasznaljon a munkavégzés tipusanak megfelel6 véddfelszerelést. Védé segédeszkozok,
mint pl a munkafeltételeknek megfelel6en hasznalt Iégz&késziilék, csuszasgatld biztonsagi cipd, fejfedd vagy halldsvédé csokkenti a személyi
sérllések kockazatat.

- Kerilje az aramellatas véletlen bekapcsolasat. eszkdzok. Ne hordozzon e-mailt. olyan eszkdz, amely az elektromos haldzathoz csatlakozik, ujjaval
a kapcsolon vagy a ravaszon. Az dramellatashoz vald csatlakozas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsold vagy a kapcsold "ki" allasban van. Az
el. szerszamokat egy ujjal a kapcsoldn, vagy csatlakoztassa a dugét el. Az elektromos kéziszerszamok bekapcsolt allapotban sulyos sériiléseket
okozhatnak.

- Miel6tt bekapcsolna az el. szerszamok tavolitsak el az 6sszes beallitd kulcsot és szerszamot. Az elektromos kéziszerszam forgé részéhez rogzitett
csavarkulcs vagy szerszam személyi sériiléseket okozhat.



- Mindig tartsa stabil testtartasat és egyensulyat. Csak ott dolgozzon, ahol biztonsagosan elérheti. Soha ne becsiilje tul sajat erejét. Ne hasznaljon
elektromos szerszamot faradt allapotban.

- Oltdzz megfelelSen. Viseljen munkaruhat. Ne viseljen laza ruhazatot vagy ékszert. Ugyeljen arra, hogy haja, ruhdja, keszty(je vagy mas testrésze
ne keriljon tul kozel az el forgd vagy forrd részeihez. eszkozok.

- Csatlakoztassa az el. porelszivd eszk6zok. Ha az el. Ha a szerszdm csatlakoztathatd porgytijté vagy elszivd késziilékhez, ellenérizze, hogy
megfelel6en csatlakoztatta-e és hasznalta-e. Az ilyen eszk6zok hasznalata csdkkentheti a por altal okozott veszélyeket.

- Rogzitse a munkadarabot. A megmunkalandé munkadarab rogzitéséhez hasznaljon asztalos bilincset vagy aljzatot.

- Ne hasznaljon semmilyen eszkodzt, ha alkohol, kabitdszer, gydgyszer vagy mas kabito vagy fligg6séget okozd szer hatdsa alatt all. j) Ezt a késziléket
nem korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel vagy tapasztalat és ismeretek hianyaval rendelkez6 személyek (beleértve a
gyermekeket is) hasznalhatjak, kivéve, ha a biztonsagukért felel6s személy fellgyeletet vagy utasitast kapott a készllék hasznalataval
kapcsolatban. A gyermekeket felligyelni kell annak biztositasara, hogy ne jatsszanak a készilékkel.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KARBANTARTASA

- El. mindig huzza ki a szerszamot az el-bél. halézatok barmilyen munkahelyi probléma esetén, minden takaritas vagy karbantartas el6tt, az egyes
transzferek soran és a tevékenység végén! Soha ne dolgozzon el. eszkozoket, ha barmilyen médon megsériltek.

- Ha a szerszam rendellenes hangot vagy szagot ad ki, azonnal hagyja abba a munkat.

- Ne terhelje tul az elektromos szerszamokat. Az elektromos szerszamok jobban és biztonsagosan miikodnek, ha velik dolgozik a tervezett
sebességgel. Haszndlja a munkdhoz megfelel6 eszkozt. MegfelelS eszkdz jol és biztonsagosan elvégzi azt a munkat, amelyre gyartottak.

- Ne haszndljon olyan elektromos szerszdmot, amelyet nem lehet biztonsagosan be- és kikapcsolni a vezérlé kapcsoldval. Az ilyen eszkozok
hasznalata veszélyes. A sériilt megszakitot egy tanusitott szervizben kell megjavitani.

- Miel6tt barmilyen beallitast elvégezne, tartozékot cserélne vagy barmilyen karbantartast végezne, vélassza le a szerszdmot az elektromos
hélézatrél. Ez az intézkedés csokkenti a véletlen inditds kockazatat.

- A fel nem hasznalt elektromos szerszdmokat tartsa gyermekek és illetéktelen személyek el8l. A tapasztalatlan felhasznaldk altal hasznalt
elektromos szerszamok veszélyesek lehetnek. Az elektromos szerszamokat szaraz és biztonsagos helyen tarolja.

- Ovatosan tartsa jo allapotban az elektromos szerszamot. Rendszeresen ellendrizze a mozgd alkatrészek beallitasat és mozgékonysagukat.
Ellendrizze, hogy a védéburkolatok vagy mas alkatrészek nem sérlltek-e az elektromos szerszdm biztonsagos miikodésében. Ha a szerszam
megsérllt, javitsa meg, miel6tt Ujra felhasznalna. Sok sériilést az elektromos szerszdmok nem megfelel§ karbantartasa okoz.

- Tartsa a vagoszerszamokat élesen és tisztan. A megfelel6en karbantartott és kihegyezett szerszamok megkonnyitik a munkat, csékkentik a
sérilések kockazatat, és a velik végzett munka jobban kontrollalhatd. Az lizemeltetési utasitasban meghatarozottaktdl eltérd vagy az import6r
altal ajanlott kiegészitGk hasznalata kdrosithatja a szerszamot és sériilést okozhat.

- elektromos szerszamok, kiegészit6k, munkaeszkozok stb. hasznalja ezeket az utasitasokat és az adott elektromos kéziszerszamra el6irt médon,
figyelembe véve a munkakorilményeket és az elvégzett munka tipusat. Az eszkdz mas célokra torténd hasznalata veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) SZERVIZ
- Az elektromos szerszamot szakképzett szervizzel bizza meg. Csak ugyanazokat a potalkatrészeket szabad hasznalni. Ez biztositja az elektromos
kéziszerszam biztonsaganak fenntartdsat.

BISZTONSAGI ELGIRASOK AZ OLVASZTO PISZTOLYHOZ

- Az olvadé fegyvert 8 évesnél idGsebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel vagy tapasztalatok és
ismeretek hianydval rendelkez6 emberek hasznalhatjdk, ha feligyelet alatt tartjdk &ket, vagy ha utasitdst kaptak a késziilék biztonsagos
hasznalatara és megértik az ezzel jard veszélyeket. A gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A gyermekek felligyelet nélkiil nem végezhetnek
tisztitast vagy karbantartast.

- Ne hasznalja az olvasztépisztolyt tiiz- és robbandsveszélyes kérnyezetben. Ne tegye ki a fegyvert esének vagy nedvességnek. Az elektromos
szerszamba belép6 viz ndveli az dramités kockazatat.

- Az olvasztdpisztolyt csak beltérben hasznalja.

- Viseljen véd&szemiiveget és, ha lehetséges, megfelel6 munkakesztydit.

- Ha lehetséges, gondoskodjon a helyiség megfelel6 szell6zéséré6l, amikor a pisztollyal dolgozik. A ragasztd g6zei irritdlhatjak a szemet és a
|égutakat érzékeny egyéneknél.

- Ne hasznalja a forré olvadékpisztolyt azbeszttartalmu anyagok ragasztasara.

- Ne hasznalja a késziilék vezetékét a hordozasahoz, felakasztdsahoz vagy kihizdsdhoz. Ne tegye ki a kdbelt magas h6mérsékletnek, tartsa tavol
az olajtol, éles szélektdl.

Ha a vezeték m(ikddés kbzben megsériilt vagy elvagddott, ne érjen hozza, hanem azonnal hizza ki a csatlakozét az aljzatbdl. A sérilt vagy
0sszekuszalddott vezetékek novelik az dramités kockazatat.

- A tapkdbel sériilése esetén a kabelt a gyartd vagy az Ugyfélszolgalat, vagy egy hasonldan képzett személy cserélje ki a veszély elkerilése
érdekében.

- Ha 30 percnél tovabb nem hasznalja, huzza ki a késziilék csatlakozéjat a haldzatbdl.

-FIGYELMESZTETES: Ha nem olvadt fegyvert hasznal, helyezze egy llvanyba.

- Haszndlat utan és tarolas el6tt hagyja az olvasztdpisztolyt teljesen kihdlni.

- Keriilje a sérililések és a tliz kockazatat, valamint az egészséget veszélyeztet6 veszélyeket:

-EGESI VESZELY! A flvokat és a ragasztét 200 ° C feletti hémérsékletre melegitik. Ne érjen a fivékahoz vagy ragasztdhoz. Védje az embereket és
az allatokat a forrd ragasztotdl. A forrd ragaszto bérrel vald érintkezése utdan néhany percig azonnal tartsa az érintett terlletet hideg vizfolyas
alatt. Ne prébalja meg eltdvolitani a ragasztét a bérrél.

SZERELES ES HASZNALAT

ELSG HASZNALAT ELLOT
Készitsen el6 egy ragasztott helyet:

A A ragasztott teriletek tisztitdsahoz ne hasznaljon gyulékony olddszereket.

A kornyezeti h6mérséklet és a ragasztott anyagok nem lehetnek alacsonyabbak, mint + 5 ° C és magasabbak, mint + 50 ° C.
- A ragasztott terlileteknek tisztaknak, szarazaknak és zsirmenteseknek kell lennik.



- Ragasztds el6tt érdesitse a sima fellleteket.
- Gyorsan leh(il6 anyagok, mint pl kissé melegitse az acélt a ragasztd jobb tapadasanak elérése érdekében

A ragasztérud behelyezése
- Helyezze az olvasztorudat az olvasztérud behelyezd furataba (2).
- Hagyja az olvasztopisztolyt kb. 3-4 percig melegedni. A késziilék hasznalatra kész.

BEKAPCSOLAS

- Helyezze a készlléket az allvanyra (5).
- Dugja be a dugét a fali aljzatba.

- A készlilék be van kapcsolva.

KIKAPCSOLAS

- Hizza ki a csatlakozot az elektromos aljzatbdl.

- Miutan befejezte a munkat az olvasztdpisztollyal, biztonsagosan tegye le. Hagyja a fegyvert teljesen kihtlni, miel6tt tarolja. A forrd fuvoka (1)
karosodast és / vagy égési sériléseket okozhat.

A FUVOKA CSERELESE

& Egési sériilés veszélye! Az olvasztérudak és a fivoka hémérséklete eléri a 190 ° C-ot.

MEGJEGYZES: A fivoka cseréje, ha az olvasztopisztoly teljesen leh(ilt, karosithatja a berendezést a fuvékan és a pisztoly olvadékrészén maradt
ragasztérészek miatt. Jobb cserélni a fuvokat, amikor a ragaszté még forro.

FIGYELMESZTETES! Miel6tt megkisérelné a fivoka cseréjét, hiizza ki a dugét az elektromos konnektorbdl, és hagyja kih(lni az olvadékfegyvert.
Egy ilyen dvintézkedés csokkenti az égési sériilések kockazatat.

A favoka eltavolitasahoz az olvasztdpisztolybdl kovesse az alabbi |épéseket:
1. Kezdje a szilikon biztonsagi hiively eltavolitasaval.

2. A mellékelt csavarkulccsal engedje ki és tavolitsa el a fuvokat.

3. Helyezze be az uj fuvdkat, és rogzitse egy csavarkulccsal.

4. Helyezze vissza a szilikon biztonsagi hlvelyt.

ANTI DRIPP FUNKCIO
A csepegésgatld funkcid a fuvdka eltavolitdsa utan aktivalodik, és megakadalyozza a ragasztd csopogését. Kis mennyiségli ragasztd marad a
csucsban, a fuvoka kioldasa utan a maradék ragasztot le kell csepegtetni.

MUNKATANACSOK

- Nyomja meg a ravaszt (4) a ragaszté dramlasanak az On igényeinek megfelel6 beallitdsahoz.

- Vigye fel a ragasztét foltokra. Rugalmas anyagok ragasztasakor, mint pl. textil, ragasztot kenjiink cikk-cakk vonalakba.
- A ragaszto felvitele utan nyomja 0ssze a két ragasztott részt kb. 30 masodpercig.

- Ha nem olvadt fegyvert haszndl, helyezze egy allvanyba.

- Lehdilés utan éles késsel tavolitsa el a ragaszté maradvanyait. A ragasztott kotések hevitéssel szabadulhatnak fel.

A PROBLEMAK MEGOLDASA
PROBLEMA VALOSZINU OK MEGOLDAS
A dugd nincs bedugva az elektromos | Dugja be a dugdt az elektromos aljzatba.
aljzatba.
késziiléket lehet - . P -
a eszt:elfa;csr:j:i‘ ene A tapkabel sériilt. A tapkabelt cserélje ki egy hivatalos szervizkdzpontba.
A késziilék tulmelegedett. Hagyja egy ideig h(ilni a készlléket, majd probalja meg UGjra
bekapcsolni.
a fuvoka elvann hajolva. A favodka rosszul illeszkedik a szalakra. Csavarja be Ujra és megfelel6en a fuvokat.
az olvaszté rid nemjol olvaszt | Tul révid a bemelegités. Hagyja a késziiléket tovabb melegedni.
KARBANTARTAS

- A termék nem igényel karbantartast.
- A tisztitdshoz csak puha, enyhén nedves ruhat hasznaljon. Ne hasznaljon vegyszereket vagy olddszereket (festékeket és lakkokat) a tisztitashoz,
mert ezek karosithatjak a terméket.

KORNYEZETVEDELEM
A termékeken vagy a kiséré dokumentumokon az athuzott kerekes szemét szimbdlum azt jelenti, hogy a hasznalt
elektromos és elektronikus termékeket nem szabad keverni az 4ltalanos haztartasi hulladékkal. A megfelel6
artalmatlanitds, Ujrahasznositas és Ujrahasznositas érdekében kérjik, szallitsa ezeket a termékeket a kijelolt
gyUjt6helyekre, ahol azokat ingyenesen elfogadjak. Alternativ megoldasként egyes orszagokban egyenértékl Uj termék
vasarlasakor visszakildheti termékeit a helyi kiskeresked6hoz. A termék megfelel6 drtalmatlanitasanak biztositasaval segit
megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék
[ nem megfelel§ hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatdsaghoz vagy a legkozelebbi
gy(jt6helyhez. Az ilyen tipusi hulladék nem megfelel§ artalmatlanitdsa biintetést vonhat maga utdn a nemzeti
elGirasoknak megfelelGen.




ROMANA

PISTOL DE LIPIT LA CALD CU BATOANE

CERAMICS

TEXTILES

|

BOARD

Dispozitivul este potrivit pentru lipirea lemnului, cartonului, ambalajelor, PVC-ului, covoarelor, garniturilor, plasticului, pielii, ceramicii, sticlei si
textilelor folosind adeziv topit la cald. Materialul lipit trebuie sd fie curat, uscat si fard grdsimi.

Utilizati dispozitivul numai pentru scopul propus. Orice altd utilizare este consideratd un caz de utilizare necorespunzétoare. Utilizatorul /
operatorul si nu producdtorul vor fi responsabili pentru orice daune sau vdtamdri cauzate de aceastd utilizare necorespunzdtoare. Vd rugdm sd
retineti cd acest dispozitiv nu este conceput pentru uz comercial sau industrial. Garantia nu va fi valabild dacd dispozitivul este utilizat in scopuri

comerciale, industriale sau similare.

PARAMETRI TEHNICI

213196 (HG785-40) 213317 (HG785-80)
TENSIUNE / FRECVENTA 230V /50 Hz
PUTERE NOMINALA 15 (40) W | 15 (80) W
DIAMETRU BATON DE LIPIT 11,2 mm
TIMPUL DE INCALZIRE 3-5 min
TEMPERATURA DE LUCRU 170-190°C
GREUTATE 180 g | 260 g

213196 (HG785-40)

PARTILE PRODUSULUI
213317 (HG785-80)

[

Duza
2 Gaura pentru
introducerea
batoanelor
3 Maner
4 Declansator
5 Stativ

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

Atentie!

Cititi instructiunile Tnainte de utilizare.

Purtati manusi de protectie.

Purtati ochelari de protectie..

Nu scufundati dispozitivul in apa.

Nu il eliminati Tmpreuna cu deseurile menajere
obisnuite. in schimb, contactati centrul de reciclare intr-
un mod ecologic. Aveti grija de protectia mediului.

Produsul este in conformitate cu directivele
europene aplicabile si a fost implementata
metoda de evaluare a conformitatii din
aceste directive.

Pericol de electrocutare

e A nu se lasa la indemana copiilor si asigurati-
va ca acestia nu se joaca cu aparatul.

> B> 1@ C

Pericol de arsuri! Temperatura batonului de topit si a
duzei pistolului ajunge pand la 200 ° C. Evitati contactul
direct cu piesele si materialele fierbinti.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA PENTRU SCULELE ELECTRICE

1) SIGURANTA LOCULUI DE MUNCA

- Locul de munca trebuie pastrat curat si bine iluminat. Zonele aglomerate si intunecate pot provoca accidente.



- Nu folositi scule electrice in zonele in care exista riscul de explozie sau in care sunt prezente lichide, gaze sau praf inflamabil. in scula electric3
sunt generate scantei care pot aprinde praful sau vaporii.
- Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane la scula electrica. Daca sunteti disturbat, este posibil sa pierdeti controlul asupra activitatii dvs..

2) SIGURANTA ELECTRICA

- Fisa cablului de alimentare a sculei trebuie sa se potriveasca la priza electrica. Nu modificati niciodata cablul de alimentare electrica. Nu folositi
niciodata o scula electrica cu un stift de protectie pe fisa cablului de alimentare cu un prelungitor sau un adaptor. Fisele nedeteriorate si prizele
potrivite vor reduce riscul de electrocutare. Cablurile de alimentare deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare. Dacd cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit cu un cablu de alimentare nou, care poate fi obtinut de la producator sau distribuitor.

- Operatorul nu trebuie sa atingd obiecte impamantate, cum ar fi conducte, carcasa de incalzire centrald, sobe si frigidere. Riscul de electrocutare
este mai mare in cazul in care corpul dvs. este impamantat.

- Nu expuneti scule electrice la ploaie, umezeala sau apa. Nu atingeti niciodata sculele electrice cu mainile ude. Nu spalati niciodata scula electrica
sub jet de apa si nu o scufundati in apa.

- Nu supraincarcati cablul. Nu folositi niciodata cablul pentru a transporta, trage sau deconecta scula electricd. Cablul nu trebuie expus la caldura,
ulei, margini ascutite sau parti mobile. Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

- Nu lucrati niciodata cu scule care au un cablu sau o fisa deteriorata sau care a cazut la sol si a fost deteriorat in orice fel.

- Cand utilizati scule electrice Tn aer liber, utilizati un prelungitor potrivit pentru uz exterior. Utilizarea unui cablu potrivit pentru uz exterior reduce
riscul de electrocutare.

- Daca utilizati scule electrice in zone umede, utilizati o sursa de alimentare protejatda RCD. Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce riscul de
electrocutare. Termenul "dispozitiv de curent rezidual (RCD)" poate fi inlocuit cu "intrerupator de circuit de siguranta (GFCI)" sau "intreruptor de
scurgere la pamant (ELCB)".

- Tineti scula electricd numai de suprafetele sale de prindere izolate, deoarece accesoriile de tdiere sau de foraj pot intra in contact cu fire ascunse
sau cu propriul cablu in timpul functionarii.

na
|

3) SIGURANTA PERSONALA

- Cand utilizati scule electrice, fiti atenti si acordati o atentie deosebita activitatii pe care o desfasurati. Concentreaza-te pe activitatea dvs.. Nu
folositi scule electrice daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor. Chiar si o neatentie momentana in timp
ce utilizati scule electrice poate duce la vatamari corporale grave. Atunci cand lucrati cu scule electrice, nu mancati, nu beti si nu fumati.

- Folositi imbracaminte de protectie. Purtati intotdeauna ochelari de protectie. Folositi echipament de protectie adecvat tipului de munca pe care
il desfasurati. Echipamentele de protectie precum masca de respirat, incaltamintea antiderapanta, casca sau castile de protectie, utilizate in
conformitate cu conditiile de munca, reduc riscul de vatamare corporala.

- Evitati pornirea neintentionatd a sculelor electrice. Nu transportati scula electrica conectata la retea cu degetul de pe comutator sau declansator.
Asigurati-va ca intrerupatorul sau declansatorul se afla in pozitia ,,off” inainte de a conecta la sursa de alimentare. Transportul sculei electrice cu
un deget pe intrerupator sau conectarea fisei de alimentare in priza cu intrerupatorul pornit poate provoca vatamari grave.

- Tnainte de a porni scula electric3, scoateti toate cheile si instrumentele de reglare. O cheie de reglare sau un instrument care rimane atasat de
partea rotativa a sculei electrice poate provoca vatamari personale.

- Mentineti intotdeauna o postura si echilibru stabile. Lucrati numai in zone Tn care puteti ajunge n sigurantd. Nu va supraestimati niciodata
propria forta. Nu folositi scula electrica daca sunteti obosit.

- Purtati haine potrivite. Folositi imbracaminte de protectie. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Asigurati-va ca parul, imbracamintea, manusile
sau orice alte parti ale corpului dvs. nu se apropie prea mult de partile rotative sau fierbinti ale sculei electrice.

- Conectati scula electrica la extractia prafului. Daca scula electrica poate fi conectata la echipamente de colectare sau extractie a prafului,
asigurati-va cd este conectata si utilizata corespunzator. Utilizarea unui astfel de echipament poate reduce riscurile datorate prafului.

- Fixati bine piesa de prelucrat. Utilizati o clema sau o menghina pentru a fixa piesa de prelucrat.

- Nu folositi nicio sculd daca sunteti sub influenta alcoolului, drogurilor, medicamentelor sau a altor substante narcotice sau dependente.) -
Masina nu este destinata utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului Tn care sunt supravegheati sau au primit instructiuni cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta acestora. Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

4) UTILIZAREA S| INTRETINEREA SCULEI ELECTRICE

-Tn cazul in care exista probleme in timpul functiondrii, inaintea oricarei lucrari de curitare sau intretinere, de fiecare datd cand v3 deplasati sau
opriti utilizarea sculei electrice, deconectati-o de la sursa de alimentare / retea! Nu lucrati niciodata cu scula electrica daca este deterioratd in
vreun fel.

- Daca scula electrica incepe sa produca un sunet sau miros anormal, incetati utilizarea sa imediat.

- Nu supraincarcati scula electrica. Scula electrica va functiona mai bine si mai in siguranta daca lucrati cu acesta la viteza (rpm) pentru care a fost
proiectatad. Folositi scula potrivita pentru lucrarea pe care o efectuati. O sculd adecvata va efectua munca pentru care a fost realizata bine si in
siguranta.

- Nu folositi scule electrice care nu pot fi pornite si oprite Tn siguranta cu intrerupatorul de control. Folosirea unei astfel de scule este periculoasa.
Un intrerupator deteriorat trebuie reparat de un centru de service autorizat.

- Deconectati scula electrica Tnainte de a face reglaje, inainte de schimbarea accesoriilor sau de reparatii. Aceasta masura va reduce riscul de
declansare accidentala.

- Scula electrica neutilizatd nu trebuie sa fie la indemana copiilor si a persoanelor neautorizate. O sculd electricd in mainile utilizatorilor
neexperimentati poate fi periculoasa. Scula electrica trebuie sa fie depozitata intr-un loc uscat si sigur.

- Mentineti cu atentie scula electrica in stare buna. Verificati periodic piesele mobile si mobilitatea acestora. Verificati daca exista deteriorari la
aparatori sau alte piese care pot compromite functionarea in sigurantd a sculei electrice. Daca scula este deterioratd, asigurati-va ca este reparatd
fnainte de utilizare. Multe rani sunt cauzate de intretinerea necorespunzatoare a unei scule electrice.

- Mentineti sculele de taiere ascutite si curate. Sculele corect intretinute si ascutite faciliteaza munca, reduc riscul de ranire si controlul acestora
este mai usor. Utilizarea altor accesorii decat cele specificate in instructiunile de exploatare sau recomandate de importator poate provoca
deteriorarea sculei si poate provoca vatamari.

- Scula electrica, accesoriile sale, instrumentele de lucru etc. sunt utilizate in conformitate cu aceste instructiuni si in modul prevazut pentru scula
electrica speciala, tinand cont de conditiile de lucru si de tipul de activitate care trebuie executata. Utilizarea sculei in alte scopuri decat cele



pentru care a fost conceputa poate duce la situatii periculoase.

5) REPARATIILE
- Duceti o scula electricd la un tehnician de service calificat, dacd este necesar. Se pot folosi doar piese de schimb identice. Acest lucru asigura
mentinerea sigurantei sculei electrice.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU PISTOL DE LIPIT CU BATOANE LA CALD

reduse sau cu lipsa de experientd si cunostinte, daca sunt supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea n siguranta a aparatului si inteleg
pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Copiii nu trebuie sa efectueze curatarea sau intretinerea utilizatorului fara
supraveghere.

- Nu utilizati pistolul de lipit la cald cu batoane in medii cu risc de incendiu si explozie. Nu expuneti pistolul la ploaie sau umezeala. Apa care intra
intr-un instrument electric va creste riscul de electrocutare.

- Utilizati pistolul de lipit numai in interior.

- Purtati ochelari de protectie si, daca este posibil, manusi de lucru adecvate.

- Daca este posibil, asigurati o buna ventilatie a camerei atunci cand lucrati cu pistolul. Vaporii de lipici pot irita ochii si cdile respiratorii la
persoanele sensibile.

- Nu utilizati pistolul de lipit la cald cu batoane pentru a lipi materiale care contin azbest.

- Nu folositi cablul aparatului pentru al transporta, atarna sau scoate din priza. Nu expuneti cablul la temperaturi ridicate, tineti-l departe de ulei,
margini ascutite.

Daca cablul este deteriorat sau taiat in timpul functionarii, nu il atingeti, ci scoateti stecherul din prizd imediat. Cablurile deteriorate sau incurcate
cresc riscul de electrocutare.

- In cazul deteriorarii cablului de alimentare, cablul trebuie fnlocuit de producétor sau de serviciul clienti al acestuia sau de o persoand similar
calificata pentru a evita orice pericol.

- Scoateti aparatul din priza daca nu il utilizati mai mult de 30 de minute.

-ATENTIONARE: Daca nu utilizati pistolul de lipit la cald cu batoane, puneti-l in suport.

- Lasati pistolul de lipit cu batoane la cald sa se raceasca complet dupa utilizare si inainte de depozitare.

- Evitati riscul de ranire si incendiu, precum si pericolele pentru sanatate:

PERICOL DE ARSURI! Duza si adezivul sunt incalzite la o temperatura peste 200 ° C. Nu atingeti duza sau lipiciul. Protejati oamenii si animalele
de lipici fierbinte. Dupa contactul adezivului fierbinte cu pielea, tineti imediat zona afectatd sub un curent de apa rece timp de cateva minute.
Nu incercati sd indepartati adezivul de pe piele.

ASAMBLARE $| UTILIZARE

INAINTE DE UTILIZARE
Pregatiti locul unde veti lipi:

A Nu utilizati solventi inflamabili pentru a curata zonele lipite.

mTemperatura ambientala si cea a materialele lipite nu trebuie sa fie mai mici de + 5 ° C si mai mari de + 50 ° C.
- Zonele lipite trebuie sa fie curate, uscate si fara grasimi.

- Grositi suprafetele netede nainte de lipire.

- Materialele cu racire rapida precum otelul le puteti putin pentru a obtine o mai buna aderenta a adezivului

INSERAREA BATONULUI DE LIPIRE
- Introduceti batonul de lipire in orificiul de introducere a batonului (2).
- Lasati pistolul de lipit la cald cu batoane sa se incdlzeasca timp de aproximativ 3-4 minute. Dispozitivul este acum gata de utilizare.

PORNIRE

- Asezati dispozitivul pe suport (5).

- Introduceti stecherul intr-o priza electrica.
- Dispozitivul este pornit.

OPRIREA

- Scoateti stecherul din priza electrica.

- Dupa ce ati terminat lucrul cu pistolul de lipit la cald cu batoane, asezati-l in sigurantd. Lasati pistolul sa se raceasca complet inainte de al
depozita. Duza fierbinte (1) poate provoca daune si / sau arsuri.

INLOCUIREA DUZELOR
f E Pericol de arsuri! Batoanele de lipit si duza pot atinge o temperatura de pana la

190°C.

NOTA: inlocuirea duzei dac pistolul de lipit la cald cu batoane este complet ricit poate provoca deteriorarea echipamentului din cauza
pieselor de lipit ramase pe duza si in partea de topiturd a pistolului. Este mai bine sa inlocuiti duza atunci cand lipiciul este inca fierbinte.

ATENTIONARE! Tnainte de a incerca s3 inlocuiti duza, scoateti stecherul din priza electrica si l3sati pistolul de lipit s se riceasca. O astfel de
masura de precautie reduce riscul de arsuri.

Pentru a scoate duza din pistolul de lipit, urmati urmatorii pasi:
1. Incepeti prin indepértarea mansonului de silicon de sigurants.
2. Folositi cheia inclusa pentru a elibera si scoate duza.

3. Instalati noua duza si fixati-o cu o cheie.



4. Montati din nou mansonul de silicon de siguranta.

FUNCTIA ANTI-DRIP
Functia anti-drip este activatd dupad indepdrtarea duzei si previne scurgerea lipiciului. O cantitate mica de adeziv va ramane in varf, dupa ce ati
eliberat duza, va fi necesar sa picurati restul de adeziv.

SFATURI DE LUCRU
- Apdsati pe declansator (4) pentru a regla fluxul de lipici in functie de cerintele dumneavoastra.
- Aplicati lipiciul in puncte. La lipirea materialelor flexibile precum de textilele, aplicati lipici in zig-zag.

- Dupa aplicarea lipiciului, apasati cele doua parti lipite impreuna timp de aproximativ 30 de secunde.

- Daca nu utilizati pistolul de lipit, puneti-l in suport.
- Dupd ricire, indepértati orice reziduu de adeziv cu un cutit ascutit. imbinarile lipite pot fi eliberate prin incalzire.

REZOLVAREA PROBLEMELOR

PROBLEMA PROBLEMA POSIBILA REZOLVARE
Stecherul nu este conectata la o priza . N - -
. Introduceti stecherul intr-o priza electrica.
electrica.
. .. . . . . nlocuiti cablul de alimentare cu un centru de service
Dispozitivul nu poate fi pornit. Cablul de alimentare este deteriorat. ’

autorizat.

Lasati dispozitivul sa se raceasca o vreme, apoi incercati sa fl

Dispozitivul este supraincalzit. .
porniti din nou.

Duza este curbata. Duza a fost asezata gresit. Tnsurubati duza din nou si corect.
Batonul de topit se topeste . N . e . e .
insufi::)ient Pes Timp de incalzire prea scurt. Lasati dispozitivul sa se incalzeasca mai mult.

INTRETINERE
- Produsul nu necesita nicio intretinere.
- Folositi numai o carpa moale, usor umeda pentru curatare. Nu utilizati agenti de curatare sau solventi (diluanti pentru vopsea si lac), deoarece
acestea pot deteriora produsul.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR
Simbolul cu containerulmarcat pe produse sau in documentele insotitoare inseamna ca produsele electrice si electronice
folosite nu trebuie adaugate in deseurile menajere generale. Pentru eliminarea, recuperarea si reciclarea corespunzatoare,
va rugdm sa luati aceste produse la punctele de colectare desemnate unde vor fi preluate gratuit. in mod alternativ, in
unele tari, puteti returna produsele dvs. cu amanuntul local atunci cand achizitionati un produs nou echivalent. Eliminarea
corecta a acestui produs va ajuta la economisirea resurselor naturale valoroase si va ajuta la prevenirea consecintelor
negative potentiale asupra mediului si sanatatii umane, care ar putea fi cauzate de manipularea necorespunzatoare a
I deseurilor. Pentru mai multe detalii, contactati autoritatea locald sau cel mai apropiat punct de colectare. Se pot impune
sanctiuni pentru eliminarea incorecta a acestui tip de deseuri in conformitate cu reglementarile nationale.

@ ENGLISH

HOT GLUE GUN

CERAMICS

TEXTILES

BOARD
.

The device is suitable for gluing wood, cardboard, packaging, PVC, carpets, gaskets, plastic, leather, ceramics, glass and textiles using hot melt
glue. The material to be glued must be clean, dry and free of grease.

Use the device only for its intended purpose. Any other use is considered a misuse. The user/operator, not the manufacturer, shall be responsible
for any damage or injury caused by such a misuse. Please note that this machine has not been designed for commercial or industrial use. The
warranty will not be valid if the equipment is used for commercial, industrial or similar purposes

TECHNICAL PARAMETERS

213196 (HG785-40) 213317 (HG785-80)
VOLTAGE/FREQUENCY 230V /50 Hz
RATED POWER 15 (40) W | 15 (80) W
GLUE STICK DIAMETER 11,2 mm
HEATING TIME 3-5 min
WORKING TEMPERATURE 170-190°C
WEIGHT 180 g 260 g




PARTS OF THE PRODUCT

213196 (HG785-40) 213317 (HG785-80)
1 Nozzle
2 | Feed opening for
glue sticks
3 Handle
4 Trigger
5 Stand

EXPLANATION OF SYMBOLS

Read instruction manual.

& Attention!

Use safety goggles.

% Wear protective gloves.
@ Do not immerse the device in water.

The product complies with the applicable
C € European directives and the conformity

assessment method of these directives has
been implemented.

Do not dispose of as regular household waste. Instead,
contact recycling centers and dispose of in an
environmentally friendly way. Please follow the
principles of environmental protection.

Electric shock danger.

Combustion danger! The hotmelt adhesive and the
nozzle reach up to 200 °C. Avoid direct skin contact with
the switched on device and the hot, liquid hotmelt
adhesive.

] Keep out of reach of children and ensure
({ that they do not play with the appliance.

SRR > @D

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR ELECTRICAL TOOLS
- CAUTION! Read the safety warnings, instructions, illustrations, and technical specifications provided with this power tool. Violation of any
instructions below may result in electric shock, fire and/or serious bodily injury.

1) WORKPLACE SAFETY

- The workplace must be kept clean and well lit. Clutter and dark spaces can cause accidents.

- Do not use power tools in areas where there is a risk of explosion or where flammable liquids, gases or dust are present. Sparks are generated
in the power tool that can ignite dust or fumes.

- Do not allow children and other persons to access the power tool. If you are disturbed, you may lose control of your activity.

2) ELECTRICAL SAFETY

- The tool’s power cord plug must match the power outlet. Never modify the electric power cord. Never use a power tool with a protective pin
on its power cord plug with a power strip or adapter. Undamaged forks and matching sockets will reduce the risk of electric shock. Damaged or
tangled power cords increase the risk of electric shock. If the power cord is damaged, it must be replaced with a brand-new power cord that can
be obtained from the manufacturer or its dealer.

- The operator must not touch grounded objects, such as pipes, central heating housing, stoves and refrigerators. The risk of electric shock is
greater if your body is grounded.

- Do not expose power tools to rain, moisture or water. Never touch power tools with wet hands. Never wash the power tool under running water
or immerse it in water.

- Do not overload the cable. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. The cable must not be exposed to heat, oil,
sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cables increase the risk of electric shock.

- Never work with tools that have a damaged power cable or fork or that were dropped to the ground and damaged in any way.

- When using power tools outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Using a cord suitable for outdoor use reduces the risk of
electric shock.

- If you use power tools in damp areas, use a RCD-protected power supply. Use of the RCD reduces the risk of electric shock. The term "residual
current device (RCD)" may be replaced by "ground-fault circuit interrupter (GFCI)" or "earth leakage circuit breaker (ELCB)".

- Hold the power tool only by its insulated gripping surfaces, as cutting or drilling accessories may come into contact with hidden wires or their
own cord during operation.



3) PERSONAL SAFETY

- When using power tools, be alert and pay a particular attention to the work you are doing. Focus on your work. Do not operate power tools if
you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. Even a momentary inattention while using power tools can result in serious
personal injury. When working with power tools, do not eat, drink or smoke.

- Use safety clothing. Always wear eye protection. Use protective equipment appropriate to the type of work you are doing. Protective equipment
such as respirator, non-skid safety shoes, headgear or hearing protection, used in accordance with working conditions, reduce the risk of personal
injury.

- Avoid unintentionally turning on the power tools. Do not carry the power tool connected into mains with your finger on the switch or trigger.
Make sure the switch or trigger is in the "off" position before connecting to the power supply. Carrying the power tool with a finger on the switch
or connecting the power plug into the socket with the switch turned on can cause serious injury.

- Before you turn on the power tool, remove all adjusting keys and tools. An adjusting key or tool that remains attached to the rotating part of
the power tool may cause personal injury.

- Always maintain a stable posture and balance. Only work in areas you can safely reach. Never overestimate your own strength. Do not use the
power tool if you are tired.

- Wear suitable clothes. Use safety clothes. Do not wear loose clothing or jewelry. Make sure that your hair, clothing, gloves or any other part of
your body does not get too close to the rotating or hot parts of the power tool.

- Connect the power tool to dust extraction. If the power tool can be connected to dust collection or extraction equipment, make sure it is
properly connected and used. The use of such equipment may reduce risks due to dust.

- Fix the workpiece firmly. Use a joiner clamp or vice to fix the workpiece to be machined.

- Do not use any tools if you are under the influence of alcohol, drugs, medicines or other narcotic or addictive substances.

- The machine is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children must be supervised to ensure that they do not play with the machine.

4) USE AND MAINTENANCE OF THE POWER TOOL

- In case of any problem during operation, before any cleaning or maintenance work, every time you move or stop using the power tool,
disconnect it from the power supply/mains! Never work with the power tool if it is damaged in any way.

- If the power tool starts to produce abnormal sound or smell, stop working immediately.

- Do not overload the power tool. The power tool will work better and safer if you work with it at the speed (rpm) it was designed for. Use the
right tool for the job. A suitable tool will perform the work for which it was made well and safely.

- Do not use power tools that cannot be safely turned on and off with its control switch. Using such a tool is dangerous. A damaged switch must
be repaired by a certified service center.

- Disconnect the power tool before making any adjustments, changing accessories, or servicing. This measure will reduce the risk of accidental
triggering operation.

- Unused power tool shall be kept out of reach of children and unauthorized persons. A power tool in the hands of inexperienced users can be
dangerous. Power tool shall be stored in a dry and safe place.

- Carefully maintain the power tool in good condition. Check the moving parts and their mobility regularly. Check for any damage to the guards
or other parts that may compromise the safe operation of the power tool. If the tool is damaged, make sure it is repaired before use. Many
injuries are caused by improper maintenance of a power tool.

- Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained and sharpened tools make work easier, reduce the risk of injury and their control is
easier. Use of accessories other than those specified in the operating instructions or recommended by the importer may cause damage to the
tool and cause injury.

- Power tool, its accessories, work tools, etc. shall be used in accordance with these instructions and in the manner prescribed for the particular
power tool, taking into account the working conditions and the type of work to be performed. Use of the tool for purposes other than those
intended may result in hazardous situations.

5) SERVICE
- Have the power tool serviced by a qualified service technician, if needed. Only identical spare parts may be used. This ensures that the safety
of the power tool is maintained.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR HOT GLUE GUNS

- The hot glue gun can be used by children over the age of 8, as well as people with reduced physical, sensory or mental abilities or lack of
experience and knowledge, if they are supervised or have been instructed in the safe use of the appliance and understand the dangers involved.
Children must not play with the appliance. Children must not perform cleaning or maintenance without supervision.

- Do not use the hot glue gun in environments with a risk of fire and explosion. Do not expose the gun to rain or moisture. Water entering a
power tool will increase the risk of electric shock.

- Only for indoor use.

- Wear safety goggles and, if possible, suitable work gloves.

- If possible, ensure good room ventilation when working with the gun. Glue vapors may irritate the eyes and respiratory tract in sensitive
individuals.

- Do not use the hot glue gun to bond asbestos-containing materials.

- Do not misuse the power cord, e.g. to carry or hang up the appliance, or to pull the plug from the socket. Keep cord away from heat, oil, sharp
edges or moving parts. If the power cord is damaged or severed during work, do not touch the cord but rather pull out the power plug. Damaged
or entangled cords increase the risk of electric shock.

- In the event of damage to the power cord, the cord must be replaced by the manufacturer or its customer service or a similarly qualified person
in order to avoid a hazard.

- If you take a break of longer than 30 minutes, pull out the power plug.

- CAUTION: When you are not using the hot glue gun, place it in a stand.

- Allow the appliance to cool completely after use and before storage.

- Avoid the risk of injury or fire as well as health risks:



RISK OF BURNS! The adhesive and the nozzle reach a temperature of around 200°C.Do not touch the nozzle or the glue. Do not allow hot glue
to come into contact with people or animals. In case of contact with skin, rinse the affected part in cold running water for a few minutes. Do not
attempt to remove the adhesive from the skin.

ASSEMBLY AND OPERATION

BEFORE USE
Preparing the surfaces to be glued:

Do not use flammable solvents to clean the surfaces to be glued.

The ambient temperature and the materials to be bonded may not be colder than 5°C and not warmer than 50°C
- The area to be glued must be clean, dry and free of grease.
- Smooth surfaces should be roughened before gluing.
- Quick-cooling materials such as steel should be warmed a little to facilitate adhesion.

INSERTING A GLUE STICK
- Push the glue stick into feed opening for glue sticks (2)
- Allow the appliance heat up for about 3-4 minutes. The appliance is now ready for use

SWITCHING ON

- Place down the device on the stand (5).

- Insert the power plug into an electrical outlet.
- The device is switched on.

SWITCHING OFF

- Pull the power plug from electrical outlet.

- After use, place the hot glue gun down carefully and allow it to cool down fully before you store the appliance. The hot nozzle (1)
can cause damage and / or burns.

NOZZLE REPLACEMENT

@ Danger of burns! The glue stick and nozzle reach a temperature of up to 200 ° C.

NOTE: Replacing the nozzle if the hot glue gun is completely cooled down can cause damage to the appliance due to glue parts left on the
nozzle and in the heating part of the gun. It is better to replace the nozzle when the glue is still hot.

WARNING! Before attempting to replace the nozzle, remove the plug from the electrical outlet and allow the hot glue gun to cool. Such a
precautionary measure reduces the risk of burns.

To remove the nozzle from the hot glue gun, follow these steps:
1. Start by removing the safety silicone sleeve.

2. Use the enclosed wrench to release and remove the nozzle.
3. Install a new nozzle and secure it with a wrench.

4. Refit the safety silicone sleeve.

ANTI-DRIP FUNCTION
The anti-drip function is activated after removing the nozzle and prevents the glue from dripping. A small amount of glue will remain in the tip,
after releasing the nozzle it will be necessary to drip the rest of the glue.

WORKING ADVICES

- Press the trigger (4) to regulate the glue flow according to your requirements.

- Apply the glue in spots. When gluing flexible materials such as e.g. textile, apply glue in zigzag lines.

- After applying the adhesive, press the two glued parts together for about 30 seconds.

- If you are not using a hot glue gun, place it in a stand.

- After cooling, remove any adhesive residue with a sharp knife. Glued joints can be released by heating.

TROUBLESHOOTING

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION
Power plug is not put in outlet. | Put the power plugs in outlet.
Device can not be switched on Power cable is defective. Replace power cables by authorized service center.
Device is overheated. Cool it some minutes, then switch it on once more.
Nozzle is crooked in the thread. Nozzle has canted. Screw nozzle just in the thread properly.
Hotmelt adhesive is not liquid enough. | Too short heated. Heat the device longer.

MAINTENANCE

- The product does not require any maintenance.
- Use only a soft, slightly damp cloth for cleaning. Do not use any chemical cleaners or solvents (paint and varnish thinners) as they may
damage the product.



PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

The symbol of crossed out waste bin on the products or accompanying documents indicates that used electrical and
electronic products must not be added to the household waste. For proper disposal, recovery and recycling, please take
these products to designated collection points for free shipment. Alternatively, in some countries, you may return your
products to your local retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save
valuable natural resources and help prevent potential negative consequences for the environment and human health,
which could be caused by inappropriate waste handling. Contact your local authority or nearest collection point for further
details. Penalties may be imposed for incorrect disposal of this type of waste in accordance with national regulations
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Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko

ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zakladnym bezpeénostnym poZziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Pistol na tavné tyc¢inky / Hot glue gun

TYP / TYPE
213196 FL-158B Strend Pro HG785-40, 230 V, 50 Hz, 15 (40) W, 11,2 mm, IP20, Class Il
213317 FL-188A Strend Pro HG785-80, 230 V, 50 Hz, 15 (80) W, 11,2 mm, IP20, Class Il

bol navrhnuty a vyrobena v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2

EN 60335-2-45:2002+A1+A2

EN 62233:2008

AfPS GS 2019:01 PAK

EK1 527-12 Rev. 2

a nasledujucimi predpismi (vietko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
LVD 2014/35/EU
RoHS 2011/65/EU

Vsetky subory technickej dokumentacie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve ¢&islice roka, kedy bol vyrobok oznac¢eny znackou CE: 22

JUDr. Michal ZENUCH

SLOVAKIA

Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/Issued by. Petiatka/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista
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STREND PRO”

ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Nr. serie: Data vanzarii: Stampila vanzatorului:

Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNI PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI / CONDITIILE DE GARANTIE / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUlsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hdnap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



RO: Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In timpul garantiei
service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit. La
revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si
citibil. La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se refera la:

- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului

- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat

- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat

- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / NOTIFICAREA SERVICE / SERVICE RECORDS

Splnomocneny zastupca vyrobcu / Zplnomocnény zastupce vyrobce/ A gyarté felhatalmazott képviseldje /
Reprezentantul imputernicit al producatorului: / Represented by :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




